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FOREWORD

On July 7–10, 2011, Vilnius University hosted the Sixth International 
Workshop on Balto-Slavic Accentology (IWoBA 6), one of the series of 
conferences organized every year in various European locations. Previous 
IWoBA workshops took place in Zagreb (2005), Copenhagen (2006), Lei-
den (2007), Scheibbs (2008), Opava (2009),1 and, in 2011, the accentolo- 
gical community gathered in Moscow. The materials of the first four work-
shops have already been published as rather voluminous collections (see  
Kapović, Matasov ić  2007; Olander, Larsson  2009; P ronk, Derk -
sen  2011; S tadn ik -Holze r  2011).

Twenty-one scholars from Croatia, France, Lithuania, the Netherlands, 
Russia, Serbia, and the USA participated in the workshop. They took 
up various issues in synchronic and diachronic accentology of Baltic 
and Slavic, as well as other Indo-European languages.2 This Baltistica 
supplement volume is a collection of articles based on the talks presented at 
the workshop. An article based on Frederik Kortlandt’s talk has already been 
published elsewhere (see Kor t l and t  2010), therefore we are publishing 
instead his reply to some of the ideas expressed during the workshop.

The organization of the workshop, as well as the publication of this col-
lection of articles, has been supported by the Research Council of Lithuania 
under the auspices of the National Lithuanistics Development Programme, 
2009–2015 (grant No. LIT-2-74). I am deeply grateful to everyone who has, 
to a greater or lesser degree, contributed to the success of this conference 
and helped this volume see the light of day. First of all, I thank Mikhail 
Oslon (Moscow) and Florian Sommer (Marburg), who have helped prepare 
the articles for publication and given both substantive and editorial advice. 
I also thank Bonifacas Stundžia, Mindaugas Strockis, Daiva Sinkevičiūtė, 
Miguel Villanueva Svensson, Eglė Žilinskaitė and Aida Jungaitytė, as well 
as my other colleagues from the Faculty of Philology at Vilnius University, 
who have in one way or another assisted in organizing the workshop.

Vytautas Rinkevičius
July 2011, Vilnius

1 For more details on IWoBAs 3 to 6, see Baltistica 43(1), 142; 44(1), 161ff.; 
44(2), 410ff.; 45(1), 156f.

2 For abstracts see R i n k e v i č i u s  2010.
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VORWORT

Vom 7. bis zum 10. Juli 2010 fand in Vilnius die 6. Arbeitstagung zur 
balto-slavischen Akzentologie (IWoBA 6) statt, die sechste aus der Reihe 
dieser Veranstaltungen, die alljährlich in unterschiedlichen europäischen 
Städten organisiert werden. Frühere Tagungen fanden statt in Zagreb (2005), 
Kopenhagen (2006), Leiden (2007), Scheibbs (2008) und Opava (2009)1. 
2011 versammelte sich die Gemeinschaft der Akzentologen in Moskau. Das 
Material der ersten vier Tagungen liegt bereits in ansehnlichen Tagungsbän-
den vor (siehe Kapović, Matasov ić  2007; Olander, Larsson  2009; 
P ronk, Derksen  2011; S tadn ik -Holze r  2011).

An der Tagung in Vilnius nahmen 21 Wissenschaftler aus Frankreich, 
Kroatien, Litauen, den Niederlanden, Rußland, Serbien, und den USA teil, 
die aus synchroner und diachroner Sicht verschiedenste Probleme der Ak-
zentologie der baltischen, slavischen und weiterer indogermanischer Spra-
chen untersuchten2. Den auf der Grundlage der Tagungsvorträge entstande-
nen Aufsätzen ist dieses Baltistica-Beiheft gewidmet. Ebenfalls aufgenom-
men wurde die Erwiderung Frederik Kortlandts auf einige im Rahmen der 
Tagung vorgetragene Gedanken, da sein Tagungsbeitrag bereits andernorts 
veröffentlicht wurde (siehe Kor t l and t  2010).

Die Organisation der Tagung, ebenso wie die vorliegende Veröffentlichung 
der Tagungsbeiträge, wurde vom Litauischen Rat der Wissenschaften gemäß 
dem „Nationalen Programm zur Förderung der Lituanistik 2009–2015“ (Ver-
tragsnr. LIT-2-74) unterstützt. Ich danke herzlich all denen, die im Großen 
wie im Kleinen dazu beigetragen haben, daß diese Tagung erfolgreich ablief 
und die Tagungsakten das Tageslicht erblickten: vor allem Michail Oslon 
(Moskau) und Florian Sommer (Marburg), die in vielerlei Hinsicht bei der 
Vorbereitung der Texte für den Druck geholfen und zahlreiche sachliche und 
technische Bemerkungen beigesteuert haben, weiterhin Bonifacas Stundžia, 
Mindaugas Strockis, Daiva Sinkevičiūtė, Miguel Villanueva Svensson, Eglė 
Žilinskaitė und Aida Jungaitytė, sowie den übrigen Kollegen an der Philolo-
gischen Fakultät der Universität Vilnius, die auf die eine oder andere Weise 
bei der Organisation der Tagung Unterstützung geleistet haben.

Vytautas Rinkevičius
Juli 2011, Vilnius

1 Mehr zu IWoBA 3–6 in Baltistica 43(1), 142; 44(1), 161ff.; 44(2), 410ff.; 45(1), 
156f.

2 Für die Zusammenfassungen der Vorträge siehe R i n k e v i č i u s  2010.
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ПРЕДИСЛОВИЕ

7–10 июля 2010 г. в Вильнюсском университете прошёл VI между-
народный семинар по балто-славянской акцентологии (IWoBA 6) – 
очередной из ежегодно организуемых в разных европейских городах 
съездов акцентологов. Подобные семинары уже проходили в Загребе 
(2005), Копенгагене (2006), Лейдене (2007), Шейббсе (2008), Опаве 
(2009)1, а в 2011 г. акцентологическое сообщество собралось в Москве. 
Материалы первых четырёх семинаров уже опубликованы в виде со-
лидных сборников статей (см. Kapović, Matasov ić  2007; Olander, 
Larsson  2009; P ronk, Derksen  2011; S tadn ik -Holze r  2011).

В вильнюсском семинаре участвовал 21 учёный из Литвы, Нидер-
ландов, России, Сербии, США, Франции и Хорватии. Они обсуждали 
различные вопросы синхронной и диахронной акцентологии балтий-
ских, славянских и других индоевропейских языков2. В настоящее 
приложение к журналу «Балтистика» вошли статьи, основанные на 
докладах, сделанных в ходе семинара. Статья, основанная на до-
кладе Фредерика Кортландта, уже опубликована в другом месте (см. 
Kor t l and t  2010), поэтому в сборник включён только его ответ на ряд 
соображений, высказанных на семинаре.

Организация семинара и издание настоящего сборника осущест-
влены при поддержке Литовского научного совета по «Национальной 
программе развития литуанистики 2009–2015 гг.» (№ гранта LIT-2-74). 
Искренне благодарю всех, кто так или иначе способствовал успешно-
му проведению конференции и выходу в свет этого сборника: в первую 
очередь Флориана Зоммера (Марбург) и Михаила Ослона (Москва), 
высказавших многочисленные замечания как предметного, так и ре-
дакционного характера касательно публикуемых статей и оказавших 
всяческую помощь в подготовке сборника к печати, а также Бонифа-
цаса Стунджю, Миндаугаса Строцкиса, Дайву Синкявичюте, Мигеля 
Вильянуэву Свенссона, Эгле Жилинскайте, Айду Юнгайтите и других 
сотрудников Филологического факультета Вильнюсского университе-
та, способствовавших организации семинара.

Витаутас Ринкявичюс
Июль 2011 г., Вильнюс

1 Подробнее о IWoBA 3–6 см. Baltistica 43(1), 142; 44(1), 161–162; 44(2), 
410–412; 45(1), 156–157.

2 Тезисы: см. Rinkevičius 2010.
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PRATARMĖ

2010 m. liepos 7–10 d. Vilniaus universitete įvyko VI tarptautinis baltų 
ir slavų kalbų akcentologijos seminaras (IWoBA 6) – šeštasis renginys iš 
ciklo konferencijų, kasmet organizuojamų skirtinguose Europos miestuose. 
Ankstesni seminarai yra vykę Zagrebe (2005 m.), Kopenhagoje (2006 m.), 
Leidene (2007 m.), Scheibbse (2008 m.), Opavoje (2009 m.)1, o 2011 m. 
akcentologų bendruomenė buvo susirinkusi Maskvoje. Pirmųjų keturių 
seminarų medžiaga jau paskelbta solidžiais straipsnių rinkiniais (žr. Ka -
pović, Matasov ić  2007; Olander, Larsson  2009; P ronk, Derksen 
2011; S tadn ik -Holze r  2011).

Seminare Vilniuje dalyvavę 21 mokslininkas iš JAV, Kroatijos, Lietuvos, 
Olandijos, Prancūzijos, Rusijos ir Serbijos nagrinėjo įvairias sinchroninės ir 
diachroninės baltų, slavų bei kitų indoeuropiečių kalbų akcentologijos proble-
mas2. Seminaro pranešimų pagrindu parengtiems straipsniams yra skiriamas 
šis Baltisticos priedas. Į jį taip pat įtrauktas Frederiko Kortlandto atsiliepimas 
į kai kurias seminare iškeltas mintis, kadangi skaityto pranešimo pagrindu 
parengtas straipsnis jau yra paskelbtas kitur (žr. Kor t l and t  2010).

Seminaro organizavimą, taip pat ir šio straipsnių rinkinio leidybą, rėmė 
Lietuvos mokslo taryba pagal „Nacionalinę lituanistikos plėtros 2009–2015 
metų programą“ (sutarties Nr. LIT-2-74). Nuoširdžiai dėkoju visiems, dau-
giau ar mažiau prisidėjusiems prie to, kad konferencija būtų sėkminga, o 
rinkinys išvystų dienos šviesą: visų pirma Michailui Oslonui (Maskva) ir 
Florianui Sommeriui (Marburgas), visokeriopai padėjusiems rengiant teks-
tus spaudai ir pateikusiems gausių dalykinių bei redakcinių pastabų, taip pat 
Bonifacui Stundžiai, Mindaugui Strockiui, Daivai Sinkevičiūtei, Migueliui 
Villanuevai Svenssonui, Eglei Žilinskaitei, Aidai Jungaitytei ir kitiems VU 
Filologijos fakulteto kolegoms, vienaip ar kitaip pagelbėjusiems organizuo-
jant seminarą.

Vytautas Rinkevičius
2011 m. liepa, Vilnius

1 Plačiau apie IWoBA 3–6 žr. Baltistica 43(1), 142; 44(1), 161tt.; 44(2), 410tt.; 
45(1), 156t.

2 Tezes žr. R i n k e v i č i u s  2010.
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